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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA, PIELEGNACII |
BEZPIECZENSTWA

SOFT SEATING - FOTELE LOUNGE | SIEDZISKA
TAPICEROWANE

Dokument zawiera informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania, bezpieczenstwa, czyszczenia
oraz zasad konserwacji krzeset konferencyjnych.

GB

OPERATING, CARE AND SAFETY MANUAL
SOFT SEATING - LOUNGE ARMCHAIRS & FULLY
UPHOLSTERED CHAIRS

This document provides information on safe use, correct operation, cleaning and maintenance of conference chairs.
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0. Informacje wstepne

Dziekujemy za zakup fotela lub siedziska tapicerowanego oferowanego przez Bgroup Sp. z 0.0. Sp.k.
Produkty typu soft seating zostaty zaprojektowane w celu zapewnienia komfortu, estetyki oraz trwatosci
uzytkowania w przestrzeniach biurowych, hotelowych, wypoczynkowych i publicznych.

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe zasady bezpiecznego uzytkowania, zalecenia eksploatacyjne oraz
wskazowki dotyczgce czyszczenia i konserwacji.

1. Przeznaczenie produktu

o Produkt jest przeznaczony do siedzenia i uzytkowania w pomieszczeniach zamknietych.

e Fotele i krzesta tapicerowane moga by¢ uzytkowane w biurach, lobby, strefach relaksu, poczekalniach,
przestrzeniach hotelowych i konferencyjnych.

e Mebel przeznaczony jest do uzytkowania zgodnie z funkcja siedziska — przez jedna osobe (o ile model
nie przewiduje inaczej).

e Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze powodowacé uszkodzenia konstrukcji lub tapicerki oraz
prowadzié¢ do zagrozenia bezpieczenstwa.

2. Odbior produktu i przygotowanie do uzytkowania
Po otrzymaniu produktu zaleca sie:
e rozpakowanie fotela z zachowaniem ostroznosci,
e usuniecie wszystkich elementdéw zabezpieczajgcych (folie, pianki, narozniki ochronne),
e sprawdzenie stanu wizualnego tapicerki oraz elementéw konstrukcyjnych,
o weryfikacje stabilnosci fotela na podtozu.
Jezeli produkt posiada elementy montazowe lub skrecane (np. nogi), nalezy dokona¢ montazu zgodnie z
dokumentacjag dotgczong do produktu.

3. Warunki uzytkowania i ustawienie
Zalecane parametry uzytkowania:
e temperatura pomieszczenia: 15°C - 30°C,
e wilgotnos¢ wzgledna: 40% - 70%.
Produkt nalezy ustawiaé:
e na stabilnym, réwnym podtozu,
e W miejscu niewystawionym na state dziatanie promieni stonecznych,
e wodlegtosci minimum 1 m od zrédet ciepta (grzejniki, piece, kominki, nagrzewnice).
Nie zaleca sie uzytkowania produktu w warunkach podwyzszonej wilgotnosci, na zewnatrz lub w przestrzeniach
o0 zmiennych temperaturach (chyba ze dany model jest do tego przeznaczony).

4. Prawidtowe uzytkowanie
Dla zachowania trwatosci tapicerki i konstrukcji zaleca sie:
e siadanie w sposob kontrolowany, bez gwattownego obciazania,
e uzytkowanie produktu wytacznie jako siedziska,
e unikanie przesuwania fotela poprzez ciggniecie za tapicerke lub oparcie,
e stosowanie produktu zgodnie z jego konstrukcjg (np. fotel bujany tylko jesli przewidziano takg funkcje).

5. Ostrzezenia i zakazy
Dla zapewnienia bezpieczenstwa zabrania sie:
e stawania na fotelu lub krzesle,
e siadania na podtokietnikach, oparciu lub krawedzi siedziska,
o skakania na siedzisko lub gwattownego ,rzucania sie” na fotel,
e przechylania produktu w sposéb mogacy doprowadzi¢ do przewrdcenia,
e uzytkowania mebla jako podestu lub drabiny,
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e umieszczania na fotelu gorgcych przedmiotéw (np. naczyn, urzadzen grzewczych),
e przecigzania konstrukcji (np. siedzenia kilku oséb jednoczesnie),
e dokonywania samodzielnych przerébek konstrukcyjnych.

6. Czyszczenie i pielegnacja tapicerki
Aby zachowac estetyke i trwato$é mebla tapicerowanego, nalezy przestrzegaé zasad pielegnac;ji:
Zalecenia ogolne:
e kurz usuwac miekka szczotka lub odkurzaczem z koricéwka do tapicerki,
e zabrudzenia usuwa¢ mozliwie szybko po ich powstaniu,
e doczyszczenia stosowac wytgcznie preparaty przeznaczone do danej tkaniny lub skory.
Czego unikaé:
e rozpuszczalnikéw i preparatéow agresywnych chemicznie,
srodkéw wybielajacych i chlorowych,
ostrych narzedzi, twardych szczotek, szorstkich gabek,
e przemoczenia materiatu tapicerskiego.
Informacja eksploatacyjna:
Podczas uzytkowania moga pojawi¢ sie naturalne zmiany w wygladzie tapicerki (np. lekkie zmarszczenia, fatdy,
rozciggniecie w miejscach kontaktu). Jest to zjawisko typowe dla mebli tapicerowanych i nie stanowi wady
produktu.

7. Ochrona przed swiattem i temperatura
Nadmierna ekspozycja na Swiatto stoneczne moze powodowacg:
e blakniecie kolordw,
e zmiane struktury tkaniny,
e przesuszenie materiatéw skdéropodobnych.
W celu ograniczenia tego efektu zaleca sie ustawianie produktu poza bezposrednim nastonecznieniem lub
stosowanie oston okiennych.

8. Ochrona podtég i elementy kontaktowe
Fotele i krzesta moga posiadac stopki, slizgacze lub inne elementy stykajace sie z podtozem.
Zalecenia:
e dla powierzchni drewnianych i panelowych zaleca sie stosowanie stopek filcowych,
e nalezy okresowo usuwac zanieczyszczenia (piasek, drobiny), ktére moga powodowac rysy,
e zuzyte elementy ochronne nalezy wymienié.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia podtég wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania lub
braku zabezpieczen.

9. Transport i przechowywanie
W przypadku transportu lub magazynowania zaleca sie:
e zabezpieczenie produktu przed zabrudzeniem i przetarciem tapicerki,
¢ unikanie sktadowania w wilgotnych pomieszczeniach,
e nieustawianie ciezkich przedmiotéw na siedzisku lub oparciu,
przechowywanie w pozycji zgodnej z przeznaczeniem produktu.

10. Postepowanie w przypadku uszkodzenia
W przypadku zauwazenia:
e chwiania sie konstrukcji,
uszkodzenia elementéw nosnych,
przetarcia lub rozerwania tapicerki,
e pekniecia nég, podstawy lub stelaza,
nalezy przerwac¢ uzytkowanie produktu i skontaktowa¢ sie z producentem lub sprzedawcag w celu naprawy badz
wymiany.



11. Naprawy i serwis
e Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez osoby uprawnione.
e Samodzielnaingerencja w konstrukcje moze skutkowac utratg stabilnosci produktu oraz utratg
uprawnien gwarancyjnych.
e Zaleca sie stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

12. Utylizacja i recykling
Po zakoniczeniu uzytkowania produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
Zaleca sie:

e oddzielenie materiatow (metal, drewno, tworzywa, tapicerka),

o przekazanie produktu do punktu selektywnej zbiorki odpaddéw,

e recykling opakowan transportowych (karton, folia).

13. Informacje gwarancyjne
Szczegodtowe warunki gwarancji okresla dokument sprzedazy lub karta gwarancyjna.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z:

¢ niewtasciwego uzytkowania,

e przecigzenia,

e niewtasciwej pielegnaciji,

e naturalnego zuzycia materiatéw tapicerskich,

e samodzielnych przerébek produktu.
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0. Introduction

Thank you for purchasing an upholstered lounge chair or soft seating product offered by Bgroup Sp. z 0.0. Sp.k.
These products are designed to provide comfort, durability and aesthetic value in offices, hotel lobbies,
relaxation zones and public interiors.

This document contains key guidelines for safe use, placement, cleaning and maintenance.

1. Intended Use
e Theproductisintended for seating and indoor use only.
e Suitable for offices, lounges, reception areas, waiting rooms, hotels and meeting spaces.
o Designed for use by one person unless stated otherwise for a specific model.
e Improper use may result in structural damage and may cause safety risks.

2. Receiving and Preparing the Product
After delivery it is recommended to:
e unpack the chair carefully,
e remove all protective packaging,
e inspect upholstery and structure for any transport damage,
o verify stability on the floor surface.
If the productincludes detachable elements (e.g. legs), assemble them according to the provided instructions.

3. Placement and Environmental Conditions
Recommended conditions:
e temperature: 15°C - 30°C,
e relative humidity: 40% - 70%.
Place the chair:
e on aflat, stable surface,
e away from direct sunlight exposure,
o atleast 1 meter away from direct heat sources.
Outdoor use or use in high-humidity areas is not recommended unless the product is specifically designed for
such environments.

4. Proper Use
To ensure long-lasting performance:
e sitdown carefully and avoid sudden impact,
use the product only as a seating unit,
avoid pulling or lifting the chair by the upholstery,
use rocking functionality only if the model is designed for it.

5. Warnings and Prohibited Actions
Do not:
e stand on the chair,
e siton armrests or backrest edges,
e jump onto the seat,
e tilt the chairin a dangerous manner,
e useitasaladderorplatform,
e place hot objects directly on the upholstery,
e overload the structure,
¢ modify the construction.
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6. Upholstery Cleaning and Care

To maintain appearance and durability:
e remove dust using a soft brush or vacuum cleaner with upholstery attachment,
e remove stains as soon as possible,
e use cleaning products appropriate for the fabric or leather type.

e solvents and aggressive chemicals,

e chlorine-based products,

e abrasive sponges and hard brushes,

e soaking the upholstery.
Upholstery note:
Minor wrinkles or fabric stretching may appear over time due to normal use. This is a natural effect and is not
considered a defect.

7. Sunlight and Temperature Protection
Excessive sunlight exposure may cause:
o fabric discoloration,
e surface degradation,
e drying of leather-like materials.
To minimize this effect, place furniture away from direct sunlight or use window shading.

8. Floor Protection and Glides
The chair may be equipped with glides or protective pads.
Recommendations:
o felt glides are recommended for wooden floors,
o clean glides regularly from sand or debris,
e replace worn pads when necessary.
The manufacturer is not responsible for floor damage caused by improper use or missing protective pads.

9. Transport and Storage
When storing or transporting the product:
e protect upholstery against abrasion and dirt,
e avoid humid storage areas,
e donotplace heavy objects on the seat or backrest,
e storeinthe correct upright position.

10. Procedure in Case of Damage
Stop using the product if you notice:
e instability,
e broken structural parts,
e upholstery tears or abrasion,
e damaged legs or frame.
Contact the distributor or manufacturer for repair or replacement.

11. Repairs and Service
¢ Repairs must only be carried out by qualified personnel.
e Unauthorized modifications may reduce safety and void warranty rights.
e Use original spare parts whenever possible.

12. Disposal and Recycling

At the end of product life:
e separate materials (metal, wood, plastic, upholstery),
e deliver the product to an authorized waste collection facility,
e recycle packaging materials appropriately.



13. Warranty Information
Warranty conditions are provided in the warranty card or proof of purchase.
Warranty does not cover damage caused by:

e improper use,

e overloading,

e incorrect cleaning,

¢ natural wear of upholstery materials,

e unauthorized modifications.
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